
S&W 1911 FIXED REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT - S&W
1911 FIXED REAR TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Material: 7075 Aluminum Coating: Matte Black Hardcoat Overall Length: 1.780"
Overall Width: 1.1"

Attributes

Name: S&W 1911 FIXED REAR TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000589
Mfr. No.: 49530
Color: Black
Make: Smith & Wesson
Material: Aluminum
Model: 1911
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 140mm
UPC: 841370116430

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das S&amp;W 1911 FIXED
REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das S&amp;W 1911 FIXED REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des
Produkts. Bitte lesen Sie alle Hinweise sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass das Produkt keine sichtbaren Schäden oder Abnutzungen aufweist, bevor Sie es
installieren oder verwenden.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezüglich des Einsatzes von
Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das S&amp;W 1911 FIXED REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT nur mit
kompatiblen Waffen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und Befestigungen, um sicherzustellen, dass das
Produkt sicher montiert ist.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Materialschäden zu
verhindern.
Tragen Sie immer die geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit Feuerwaffen arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
Überprüfen Sie die Kompatibilität mit Ihrer Waffe.

Installation:

Entfernen Sie die bestehende Visierung von Ihrer Waffe.
Reinigen Sie den Montagebereich gründlich, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Positionieren Sie das S&amp;W 1911 FIXED REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT an der
vorgesehenen Stelle.
Befestigen Sie das Mount mit den mitgelieferten Schrauben und ziehen Sie diese fest, jedoch nicht
übermäßig, um Beschädigungen zu vermeiden.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass das Mount fest sitzt, bevor Sie mit der Waffe schießen.
Kalibrieren Sie die Visierung nach der Installation, um die Genauigkeit zu gewährleisten.
Üben Sie regelmäßig den sicheren Umgang mit Ihrer Waffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und Produktanfragen wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheitshinweise beachtet haben. Genießen Sie die Nutzung Ihres S&amp;W 1911
FIXED REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT!
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S&amp;W 1911 Fixed Rear Sight Trijicon RMR Sight
Mount Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W 1911 Fixed Rear Sight Trijicon RMR Sight Mount. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is installed and used according to the manufacturer’s instructions.
Regularly inspect the sight mount for any signs of damage or wear. If any issues are detected, discontinue use
immediately.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the sight mount.
Use only compatible firearms as specified by the manufacturer to avoid malfunction or injury.
Do not modify the sight mount or use it for purposes other than intended.
Be cautious when handling tools during installation to prevent injury.
Wear appropriate eye protection while installing the sight mount to protect against debris.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other tools specified by the
manufacturer.
Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the existing rear sight if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the S&amp;W 1911 Fixed Rear Sight Trijicon RMR Sight Mount with the mounting holes on your
firearm.
Secure the sight mount using the provided screws. Do not overtighten, as this may cause damage.
Check the alignment and ensure the mount is stable before use.

Usage:

After installation, familiarize yourself with the sight mount's features.
Regularly check the sight mount for stability and secure fit, especially before use.

Disposal Instructions
Dispose of the sight mount responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling or hazardous
waste facility.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the S&amp;W 1911 Fixed Rear Sight Trijicon RMR Sight Mount, please
refer to the manufacturer's website or customer support resources.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la base para arma corta S&amp;W 1911 FIXED REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT de
EGW. Este producto está diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y una instalación segura en tu arma. A
continuación, encontrarás importantes pautas de seguridad y recomendaciones para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Verifica regularmente el estado del producto para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Si el producto presenta algún defecto, no lo uses y contacta a un profesional.
Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Segura: Asegúrate de que la instalación se realice en un ambiente seguro y controlado.
Uso de Herramientas Adecuadas: Utiliza herramientas apropiadas y en buen estado para la instalación.
Verificación de Compatibilidad: Confirma que el producto es compatible con tu modelo S&amp;W 1911
antes de la instalación.
Manejo Seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que está descargada.
Supervisión: Si otros están presentes durante la instalación o el uso, asegúrate de que estén atentos y
mantengan una distancia segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparativos Previos a la Instalación:

Reúne las herramientas necesarias: destornilladores, llaves, etc.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.

Instalación:

Retira el cargador y verifica que el arma esté descargada.
Sigue las instrucciones específicas del fabricante para la instalación de la base.
Asegúrate de que todos los tornillos estén apretados adecuadamente para evitar movimientos o
desajustes durante el uso.

Uso:

Una vez instalada, verifica que la base esté firmemente sujeta antes de usar el arma.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro, como un campo de tiro.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas.
Considera devolver el producto a un distribuidor autorizado o a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre el producto, por favor contacta a un profesional o
a la tienda donde adquiriste el producto. Asegúrate de tener la información del producto a mano para facilitar la
asistencia.



Recuerda siempre actuar con responsabilidad y cuidado al manejar armas y accesorios. La seguridad es la prioridad
número uno.
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Guide de Sécurité pour le S&amp;W 1911 FIXED
REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Introduction
Merci d'avoir choisi le S&amp;W 1911 FIXED REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Ce produit est conçu
pour améliorer la précision de votre arme de poing. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance de base des
armes à feu.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le S&amp;W 1911 FIXED REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT si vous remarquez
des défauts visibles.
Évitez tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager le matériau en aluminium.
Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Utilisez uniquement des outils appropriés lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit ou l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Alignement: Placez le S&amp;W 1911 FIXED REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT sur le rail de
votre arme.
Fixation: Utilisez les vis fournies pour fixer solidement le montage. Assurezvous qu'il est bien en place.
Vérification: Une fois installé, vérifiez que le montage est sécurisé et ne bouge pas.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que le montage est en bon état.
Entraînezvous à utiliser le produit dans un environnement sûr et contrôlé.
Suivez toujours les règles de sécurité des armes à feu lors de l'utilisation de votre arme.

Instructions de Dépôt
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage spécialisé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou demande d'assistance concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de
contact de l'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et toute autre information pertinente à portée de main.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace du S&amp;W 1911 FIXED REAR SIGHT
TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



1.  

2.  

3.  

Guida alla Sicurezza del Prodotto: S&amp;W 1911
FIXED REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio per mirino posteriore fisso Trijicon RMR per la Smith &amp; Wesson 1911.
Questo prodotto è progettato per migliorare la precisione e l'affidabilità della vostra pistola. È fondamentale seguire
le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali relativi all'uso delle armi da fuoco.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi quando si maneggia l'arma.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Verificare sempre che l'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione di manutenzione o
installazione.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggere attentamente le istruzioni prima di procedere.

Installazione:

Rimuovere il mirino posteriore esistente dalla pistola.
Posizionare il montaggio Trijicon RMR sull'area designata.
Fissare il montaggio con le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.
Controllare che il montaggio sia stabile e sicuro prima di utilizzare l'arma.

Uso:

Dopo l'installazione, verificare il corretto allineamento del mirino.
Effettuare un test di tiro in un'area sicura per garantire che il montaggio funzioni come previsto.
Monitorare regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizzare i servizi di smaltimento appropriati per materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il produttore o consultare il sito web
ufficiale per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo S&amp;W
1911 FIXED REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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S&amp;W 1911 FIXED REAR SIGHT TRIJICON RMR
SIGHT MOUNT Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa S&amp;W 1911 FIXED REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT tuotteen turvallisuus ja
käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä tai asennusta.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai se ei toimi odotetusti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki asennustyöt suoritetaan asianmukaisilla työkaluilla ja varusteilla.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntijan apua.
Varmista, että tuote on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista vanha takasivusuoja, jos sellainen on.
Kiinnitä uusi takasivusuoja paikoilleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että takasivusuoja on tiukasti kiinni ja ei liiku.

Käyttö

Aseta ase turvalliseen tilaan ennen sightin käyttöä.
Säädä sightin korkeutta ja sivusuuntaa tarpeen mukaan.
Varmista, että sighti on puhdas ja esteetön ennen käyttöä.
Harjoittele sightin käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden hävittämisohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin roskikseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta hävittämistavasta.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Kiitos, että valitsit S&amp;W 1911 FIXED REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT tuotteen. Turvallinen käyttö
ja huolellinen ylläpito varmistavat tuotteen pitkän käyttöiän ja tehokkuuden.
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Pokyny pro bezpečné používání S&amp;W 1911 FIXED
REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili S&amp;W 1911 FIXED REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT od společnosti
EGW. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval vysokou úroveň výkonu a spolehlivosti. Před použitím prosím
pečlivě přečtěte tyto pokyny pro bezpečné používání, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro účely, pro které byl určen.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně nainstalován a zajištěn.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Používejte výrobek pouze s kompatibilními zbraněmi a příslušenstvím.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Při manipulaci s výrobkem dodržujte všechny bezpečnostní předpisy týkající se používání zbraní.
Při používání výrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli nebezpečnému chování.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Zkontrolujte, zda je zbraň bezpečně vybitá.

Instalace

Odstraňte stávající zadní mířidlo, pokud je to nutné.
Umístěte S&amp;W 1911 FIXED REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT MOUNT na příslušné místo na
zbrani.
Ujistěte se, že je mířidlo správně zarovnané a pevně připevněné.
Použijte vhodné šrouby a utáhněte je podle pokynů výrobce.

Používání

Po instalaci proveďte testování pro ověření správnosti míření.
Při používání dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a zákony týkající se nošení a používání zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Informujte se o možnostech recyklace u místních autorit.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na příslušné autority nebo
odborníky. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o výrobku, včetně čísla modelu a výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svůj S&amp;W 1911 FIXED REAR SIGHT TRIJICON RMR SIGHT
MOUNT!


